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Bilag. 

Overenskomst. 

Hans Maj estæt Kongen af 
Danmark, Republiken Fin- 
lands Præsident, Republiken 
Islands Præsident, Hans Ma- 
jestæt Kongen af Norge og 
Hans Majestæt Kongen af 
Sverige, som har besluttet at 
indgå en overenskomst an- 
gående ændring af ordlyden 
af artiklerne 2, 7 og 9 i den 
mellem Danmark, Finland, 
Island, Norge og Sverige den 
6. februar 1931 afsluttede 
konvention indeholdende in- 
ternationalprivatretlige be- 
stemmelser om ægteskab, 
adoption og værgemål, har 
udnævnt til deres befuld- 
mægtigede: 

Hans Majestæt Kongen af 
Danmark: 

Sin overordentlige og be- 
fuldmægtigede ambassadør i 
Stockholm, Knud Aage Mon- 
rad-Hansen; 

Republiken Finlands Præ- 
sident: 

Republikens overordentlige 
gesandt og befuldmægtigede 
minister i Stockholm, Georg 
Achates Gripenberg; 

Republiken Islands Præsi- 
dent: 

Republikens overordentlige 
gesandt og befuldmægtigede 
minister i Stockholm Helgi 
Pål son Briem; 

Hans Majestæt Kongen af 
Norge: 

Sin overordentlige og be- 
fuldmægtigede ambassadør i 
Stockholm, Birger Bergersen; 

Sopimus. 

Suomen Tasavallan Presi- 
dentti, Hänen Majesteettinsa 
Tanskan Kuningas, Islannin 
Tasavallan Presidentti, Hä- 
nen Majesteettinsa Nor j an 
Kuningas ja Hanen Maje- 
steettinsa Ruotsin Kuningas, 
päätettyään tehda Suomen, 
Tanskan, Islannin, Nor j an 
ja Ruotsin kesken sopimuk- 
sen naiden valtioiden valilla 
6 päivänä helmikuuta 1931 
solmitun, avioliittoa, lapsek- 
siottamista j a holhousta ko- 
skevia kansainvälis- yksityi- 
soikeudellisia määräyksiä si- 
sältävän sopimuksen 2, 7 ja 
9 artiklain muuttamisesta, 
ovat määränneet valtuute- 
tuikseen: 

Suomen Tasavallan Presi- 
dentti: 

Tasavallan erikoislähet- 
tilaan ja täysivaltaisen mini- 
sterin Tukholmassa Georg 
Achates Gripenbergin; 

Hänen Majesteettinsa Tan- 
skan Kuningas: 

Tukholmassa olevan täysi- 
valtaisen erikoissuurlähet- 
tiläänsä Knud Aage Monrad- 
Hansenin; 

Islannin Tasavallan Presi- 
dentti: 

Tasavallan erikoislähet- 
tilään ja täysivaltaisen mini- 
ster in Tukholmassa Helgi Pá1- 
son Briemin; 

Hänen Majesteettinsa Nor- 
j an Kuningas: 

Tukholmassa olevan täy- - 
sivaltaisen erikoissuurlähetti- 
läänsä Birger Bergersenin; 

Överenskommelse. 

Republiken Finlands Presi- 
dent, Hans Majestät Konun- 
gen av Danmark, Republiken 
Islands President, Hans Maje- 
stät Konungen av Norge och 
Hans Majestät Konungen av 
Sverige, vilka beslutat att  
ingå en överenskommelse an- 
gående ändring av lydelsen 
av artiklarna 2, 7 och 9 i 
den mellan Finland, Dan- 
mark, Island, Norge och Sve- 
rige den 6 februari 1931 av- 
slutade, konventionen inne- 
hållande internationellt pri- 
vaträttsliga bestämmelser om 
äktenskap, adoption och för- 
mynderskap, hava till sina 
fullmäktige utsett: 

Republiken Finlands Presi- 
dent: 

Republikens utomordent- 
liga sändebud och befull- 
mäktigade minister i Stock- 
holm Georg Achates Gripen- 
berg; 

Hans Majestät Konungen 
av Danmark: 

Sin utomordentlige och be- 
fullmäktigade ambassadör i 
Stockholm Knud Aage Mon- 
rad-Hansen; 

Republiken Islands Presi- 
dent: 

Republikens utomordent- 
liga sändebud och befull- 
mäktigade minister i Stock- 
holm Helgi Pålson Briem; 

Hans Majestät Konungen 
av Norge: 

Sitt utomordentliga och 
befullmäktigade sändebud i 
Stockholm, ambassadören 
Birger Bergersen; 


